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ivery Note
(remains with consignee at delivery}

Del

Bk e
Transport Order | C 77 4
. : » Yoo Eb.'—
Mittente N° partita VA ‘ & \iggﬁ'ﬁate
Sender VAT-ID-No, -%..f:
‘ ”|g3~oCT~20R0

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN"Y

S <
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-33817 EISENACH .

Indirizzo def luogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporta
Collection address Order code _
ERF—-EC—1340757
Condizion di trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address
franca dens. franco fzbbrica H
Desti . o - frae domidle e Warks DHL. FREIGHT BMBH
estinatario N° partita IVA
Consignee VAT-ID-No. Dijdog[:ﬁam D nog sd:le%anatu E RFL! RT
&al undeal
simgi —istnpei |PEL DEN FROSCH-CKERN 7
[ Uesinid” p-99098 ERFURT
MAGBNA RFT 8.P.A Dﬂ;ﬁ;’ﬁgfag' [Ig{,’;,df,?,‘p';?; MTels+4% 361 49 30 40
i Faw:i+49 26l 49 30 411
VIA CICLAMINI & =
170026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna deHa merce & i
Defivery addrass D yes =
Riferimenti de| cliente
Valuta Valare da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo T MP— T -1 55477
Terminal di arrivo Numero telefonica
Destination terminal Contact tel,
BARL + 39 / BO 5315811
Marche e numeri Quantitd imballaggio | Descizione della merce Tariffa daganale Pesa lordo in kg Valare {con valuta)
Marks and numbers Quantify Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FARTS B44. 0
4 | AL [PARTS
Peso tassabile in ki
EX WORKS ! Payable weight in kg
" . i o e 3. B4A0, e BEO. OO B44, O
Richieste particofari / Spacial consignments
Istruzioni particelari 7 Special instructions - g Allegati / Enclosures
DIMENSIONS (LWH) : 4X 80X120X100Cm,
DIMENSIONS TLWH @ 4% 80 180 100BH™<
- e
Ritire dal mittente Conseqna al destinatario IMPORTANT Ve =0 e e Tifbro/afiria depittente
Collection at sendar Delivegly 1o consignee According to CiR, transport damages have o be nated EEMMHEEJ‘LUHE& PODIE‘: “I: ‘Haiap.an ﬁlgna%,rrgmf ;léhdérln
upan delivery of the consignment. Damages nat visible mﬁmalhrs?mlﬂihi nobfiad n .
Data / Date Data / Date iiing o 1 responsible EUROCORNECT temina withnAlhlat-Cabmasmin, stiof- 7 2 227\ Modugno (BA)
Orario / Time Orario / Time Z 7 0 T []
Fimna dell'autista / Driver's signature | Fima del destinatarfo Nome di chi firma in stampatello i =
Copsignesa's slgr‘aature Consignee’s name in block letters uRi cey LItO c liselvia d]
varifica su grlalitd e ahiantita”

o o oy

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).. &



